ISSN 1725

Ufedn{ véstnik C20

Evropské unie

Ceské vydani

-5163

/

Svazek 49

Informace a ozndmeni 30. srpna 2006

Oznameni C.

2006/C 207/01

2006/C 207/02

2006/C 207/03

2006/C 207/04

2006/C 207/05

2006/C 207/06

Obsah

I Informace
Komise

SMENNE KUIZY VOCT UIU +oeviiiiieeiiiiiiis ettt e et eeeeees

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni clanka 87 a 88 Smlouvy o ES — Piipady, k nimz
Komise nevznasi NAMILKU (1) ....vuiieeiiiee e

Stdtni podpora — Polsko — Stdtni podpora ¢. C 32/2006 (ex N 179/2006) — Podpora na restrukturali-
zaci ve prospéch podniku Huta Cynku Miasteczko Slaskie S.A — Vyzva k poddni pfipominek podle
Cl. 88 odst. 2 SMIOUVY 0 ES (1) 1eeeiiiiiiie et

Vynatek z reorganiza¢niho opatfeni piijatého podle ¢l. 3 odst. 1 a 2 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci avérovych instituci ..................

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikir (Véc ¢. COMP/M.4362 — voestalpine/K + N/Euroshipping) —
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem (1) ........coeeeeeriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinns

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd (Véc ¢. COMP/M.4378 — Providence/Caudwell Group) — Véc,
kterd muize byt posouzena zjednoduSenym pPOStUPEIIL (1) ....vvveeeememmminniiieeeiee e

(') Text s vyznamem pro EHP

Strana

11

12



30.8.2006 Utedni véstnik Evropské unie C 2071
(Informace)
Sménné kurzy vici euru (')
29. srpna 2006
(2006/C 207/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUSD americky dolar 1,2808 SIT slovinsky tolar 239,59
JPY japonsky jen 149,54 SKK  slovenskd koruna 37,738
DKK  ddnskd koruna 7,4609 TRY  tureckd lira 1,8887
GBP britskd libra 0,67450 AUD  australsky dolar 1,6773
SEK svédskd koruna 92493 | CAD  kanadsky dolar 1,4206
CHF Svjcarsky frank 1,5774 HKD  hongkongsky dolar 9,9612
ISK islandské koruna 89,47 NZD  novozélandsky dolar 1,9874
NOK ki ki 8,0425 ,
rorsia koruna SGD  singapursky dolar 2,0146
BGN  bulharsky lev 1,9558 ,
KRW  jihokorejsky won 1230,98
CYp kyperskd libra 0,5763
, ZAR  jihoafricky rand 9,1389
CZK Ceskd koruna 28,209 o
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY - cinsky juan 10.1980
HUF madarsky forint 275.42 HRK  chorvatskd kuna 7,3220
LTL litevsky litas 3,4528 IDR indonéskd rupie 11 645,67
LVL lotygsk)', latas 0,6960 MYR malajsijsk)’l ringgit 4,7108
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 65,366
PLN  polsky zloty 3,9510 RUB  rusky rubl 34,2750
RON  rumunsky lei 3,5292 THB  thajsky baht 48,068

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(2006/C 207/02)

(Text s vyznamem pro EHP)

Datum pfijeti rozhodnuti: 7. 12. 2005
Clensky stat: Itdlie (Region Lazio)
Podpora ¢: N 97/2004

Nizev: Podpora na ochranu Zivotniho prostfedi poskytnutd
spolecnosti Meccano Aeronautica S.p.A

Cil: Ochrana Zivotniho prostiedi

Pravni zdklad: Punto 1 dell'accordo stipulato dalla Regione
Lazio il giorno 19 marzo 2002 presso il Comitato per
L'Occupazione della Presidenza del Consiglio dei Ministri rela-
tivo al recupero ambientale dell'area ex Goodyear.

Rozpocet: 3 623 400 EUR
Mira nebo ¢dstka podpory: 45 % zpusobilych vydaji
Doba trvéni: 4 roky

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech infor-
maci, jeZ jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Datum pf¥ijeti rozhodnuti: 22. 2. 2006
Clensky stat: Spojené kralovstvi
Podpora €: N 131/2005

Ndzev: Projekt Sirokopdsmového ptipojeni FibreSpeed ve
Walesu

Cil: Podpoiit vystavbu oteviené velkoobchodni sité nezédvislé
na poskytovateli s cilem nabidnout prondjem nenasvicenych
vlaken (,dark fibre*) a velkoobchodni sluzby elektronickych
komunikaci operdtortm ve 14 waleskych podnikatelskych
z6ndch, kde tato infrastruktura neni dostupnd

Pravni zdklad: The project is based on the Community
Support Framework (CSF) underpinning the National Develop-
ment Programme (2000-2006), the Ministers and Secretaries
Acts 1924 to date, and the Local Government Act 2000.
Celkovy rozpocet: Maximdlni Cdstka z vefejnych prostiedkd
Gni [...] (*) GBP

Mira podpory: Viz vysledky vybérového Fizeni

Doba trvani: 10 az 20 let po podpisu smlouvy o udéleni
koncese (podle vysledkd vybérového fizeni)

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech infor-
maci, jeZ jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

(*) Davérné informace

Datum pfijeti rozhodnuti: 22. 6. 2006

Clensky stit: Polsko

Podpora ¢: N 133/2006

Nazev: C. Hartwig (podpora na zdchranu)

Cil: Pozemni doprava

Pravni zdklad: Artykut 56 ust. 1 poz. 2 oraz art. 56 ust. 5
Ustawy o komercjalizacji i prywatyzacji przedsigbiorstw panst-
wowych z dnia 30 sierpnia 1996 r.

Rozpocet: Uvér presahujici 3 600 000 PLN

Doba trvani: Uvér bude splacen béhem 6 mésict

Dalsi informace: Polské orgdny se zavdzaly ozndmit restruktu-

raliza¢ni pldn pro spole¢nost C. Hartwig do 6 mésicti od schvé-
leni podpory na zdchranu Komisi.

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech infor-
maci, jez jsou predmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 26. 4. 2006
Clensky stit: Spojené kralovstvi
Podpora &: N 142/05

Nazev: Program podpory na automobily s nizkymi hodnotami
emisi uhliku

Cil: Ochrana Zivotniho prostiedi (Viechna odvétvi)
Préavni zdklad: Environmental Protection Act 1990
Rozpocet: 21 milion GBP

Mira nebo ¢istka podpory: Toto opatfeni nepfedstavuje
podporu

Doba trvéni: 3 roky

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech infor-
maci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids|



30.8.2006

Uftedni véstnik Evropské unie

C 2073

Datum pf¥ijeti rozhodnuti: 22. 6. 2006

Clensky stt: Polsko

Podpora &: N 258/2006

Nazev: Silesian Trams S.A. (podpora na zdchranu)

Cil: Pozemni doprava

Pravni zdklad: Artykul 56 ust. 1 poz. 2 oraz art. 56 ust. 5
Ustawy o komercjalizacji i prywatyzacji przedsigbiorstw panst-
wowych z dnia 30 sierpnia 1996 r.

Rozpocet: Pujcka presahujici 2,4 miliontt PLN

Doba trvani: Uvér bude splacen béhem 6 mésict

Dalsi informace: Polské orgdny se zavdzaly ozndmit restruktu-
raliza¢ni pldn pro spolecnost Silesian Trams S.A. do 6 mésicii
od schvileni podpory na zdchranu Komisi.

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech infor-
maci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Datum p¥ijeti rozhodnuti: 8. 3. 2006
Clensky stdt: Irsko
Podpora ¢.: N 284/2005

Nizev: Regiondlni program pro Siroké pasmo — fize II a III
programu Metropolitni pocitacova sit (MAN)

Cil: Podpofit vystavbu oteviené velkoobchodni infrastruktury
nezévislé na poskytovateli (kruhovych siti z optickych vlaken)
s cilem nabidnout velkoobchodni sluzby elektronickych komu-

nikaci operatorim v téch irskych méstech, kde tato infrastruk-
tura neni dostupnd

Pravni zdklad: The project is based on the Community
Support Framework (CSF) underpinning the National Develop-
ment Programme (2000-2006), the Ministers and Secretaries
Acts 1924 to date, and the Local Government Act 2000

Celkovy rozpocet: Maximdlni Cdstka z vefejnych prostiedkd
¢ini 170 mil. EUR (odhad)

Doba trvdni: 15 let od podpisu smlouvy o udéleni koncese

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech infor-
maci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti: 4. 7. 2006
Clensky stat: Polsko

Region: Polsko

Podpora €: N 323/06

Nazev: Przedsi¢biorstwo Komunikacji Transportowej w
Olkuszu S.A.

Druh opatfeni: Podpora na zdchranu

Pravni zdklad: Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r.
o komercjalizacji i prywatyzacji

Forma podpory: Uvér

Rozpocet: 300 000 PLN (75 889, 09 EUR)
Doba trvéni: Jednordzové

Hospodafskd odvétvi: Doprava

Nizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Agencja Rozwoju Przemyslu S.A.
Domaniewska 41
PL-02-672 Warszawa

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech infor-
maci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.europa.ecu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 16. 5. 2006

Clensky stdt: Madarsko

Podpora ¢.: N 398/2005

Nazev: Danové vyhody pro rozvoj Sirokopasmovych sluzeb

Cil: Podpora poskytovéni zdkladnich maloobchodnich siroko-
pasmovych sluzeb, a to za obdobnych podminek, za kterych
jsou poskytovany v méstskych oblastech, v urcitych oblastech
Madarska, kde nejsou v soucasnosti tyto sluzby poskytovany
a pro jejichz poskytovani neexistuji v nejblizsi dobé ani plany

Pravni zdklad: A 2005. évi LXXXIL torvény 31. cikkével
modositott, a tirsasdgi adordl és az osztalékadordl szolé 1996.
évi LXXXI. torvény 22/B. cikke, valamint a fejlesztési adokedve-
zményrél sz6lé 2752003 (XIL 24.) kormanyrendelet. A
korményrendelet mddositdsa azt kovetden 1ép hatdlyba, hogy
a Bizottsdg jovahagyta a programot.

Mira podpory: maximédlni podpora podle madarské mapy
regiondlni podpory

Doba trvéni: do 31. prosince 2006

Dalsi informace: Vybrany poskytovatel ¢i poskytovatelé téchto
sluzeb zafazeni mezi vyznamné trzni sily v oblasti maloob-
chodnich sirokopdsmovych sluzeb v dané zemépisné oblasti
budou povinni poskytovat dalsim provozovatelim nediskrimi-
nacni a velkoobchodni piistup k siti.

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech infor-
maci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Datum pf¥ijeti rozhodnuti: 21. 12. 2005
Clensky stdt: Belgie (Flandry)
Podpora ¢: N 4672005 (prodlouzeni podpory N 496/2004)

Nizev: Stitni podpora ve prospéch vldmského fondu
pro audiovizudlni média
Cil: Audiovizudlni média
Pravni ziklad: Decreet van 13 april 1999 houdende machti-
ging van de Vlaamse Regering om toe te treden tot en om mee

te werken aan de oprichting van de vzw Vlaams Audiovisueel
Fonds

Rozpocet: 12 miliont EUR roéné

Mira nebo &istka podpory: Dotace az do vyse 50 % celko-
vych ndkladt, u ndro¢nych nebo nizkorozpo¢tovych filma az
do vyse 85 %

Doba trvini: 1. leden 2006 — 31. prosinec 2007

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech infor-
maci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti: 19. 7. 2006
Clensky stit: Nizozemsko
Podpora &: N 556/2005

Nazev: Koordinace dopravy podpora na ochranu Zivotniho
prostfedi a na obnovu ve vefejné sluzbé

Cil: Ochrana zivotniho prostiedi, inovace

Pravni zdklad: Provinciale verordening

Rozpocet: 3,6 miliontt EUR

Mira nebo ¢istka podpory: od 15 % do 95 % podle opatieni

Doba trvani: 2006 — 2010

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech infor-
maci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi, je zvefejnéno
na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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STATNI PODPORA - POLSKO

Stdtni podpora ¢. C 32/2006 (ex N 179/2006) — Podpora na restrukturalizaci ve prospéch podniku
Huta Cynku Miasteczko Slaskie S.A

Vyzva k podéni pfipominek podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES
(2006/C 207/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dopisem ze dne 19. Cervence 2006 uvedenym v zdvazném znéni na strankdch ndsledujicich po tomto

/////

vyse uvedeného opatteni.

Utastnici fizeni mohou zaslat své piipominky k opatteni, ohledné néhoz Komise zahajuje fizeni, ve lhaté
jednoho mésice ode dne zvefejnéni tohoto shrnuti a pfilozeného dopisu na adresu Generdlniho feditelstvi

pro hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

SPA 3, 6/5

B-1049 Brussels

Fax: (32 -2) 296 12 42

Tyto pfipominky budou sdéleny Polsku. Zdacastnéné strany podavajici ptipominky mohou pisemné
a s uvedenim dtivodt pozadat o zachovani divérnosti ohledné své totoznosti.

SHRNUTI

I. POSTUP

Priblizné Sest mésici poté, co Komise dne 13. zdfi 2005 bez
ndmitek schyvilila podporu na zdchranu podniku Huta Cynku
Miasteczko Slaskie S.A., ozndmilo Polsko dne 17. bfezna 2006
podporu na restrukturalizaci podniku HCM. Komise dne
12. dubna 2006 vyzvala Polsko, aby pfedlozilo urcité chybéjici
informace. Tyto informace byly poskytnuty dopisem ze dne
29. kvétna 2006 dorucenym nasledujictho dne.

1. POPIS PRIJEMCE A OPATRENI PODPORY

HCM je stitni podnik, ktery byl zaloZen roku 1966 a ktery
pusobi v oblasti vyroby a metalurgického zpracovani ne-
zeleznych kovii. Od 1. zai{ 2005 je podnik v konkurznim
fizeni. Stdle vSak existuje moznost uzaviit s véfiteli dohodu
o narovnani, a tim zabranit likvidaci podniku. V soucasnosti se
vyjedndvaji pfesné podminky takové dohody.

Restrukturalizace je v prvé fadé zaloZena na finan¢ni restruktu-
ralizaci (78 % celkovych ndkladt na restrukturalizaci) véetné
dohody o narovnani s véfiteli podniku, kterd spociva zejména

vvvvvv

dodavatelt podniku.

Primyslova restrukturalizace spocivd v investici do nové tech-
nologie, coz podniku umozni vyuzivat suroviny zaloZené na
odpadech a oxidech, které jsou levngjsi nez dosud pouzivand
sira a které jiz nebudou znecistovat Zivotni prostiedi.

Opatieni statni podpory spocivd v poskytnuti tvéru na dobu
péti let ve vysi 21,8 mil. PLN (5,5 mil. EUR), ktery ud@li Pra-
myslovd rozvojovd agentura (ARP). Cistka 10 mil. PLN je
urlena na investice do technologické restrukturalizace. Zbyvaji-
cich 11,8 mil. PLN je urceno na spldceni Gvéru, na ktery byla
poskytnuta zdruka ve formé podpory na zichranu schvélend
Komisi v zafi 2005.

[I. POSOUZEN(

Komise rozhodla o zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy
0 ES, jelikoz ma pochybnosti o tom, zda jsou splnény vechny
podminky nutné pro schvileni podpory na restrukturalizaci,
a zejména zda

— restrukturaliza¢ni pldny povedou k obnové dlouhodobé
zivotaschopnosti pfijemce, nebot restrukturalizace spocivd
pfedevsim ve finan¢ni restrukturalizaci a je zaloZena zejmé-
na na dohodé o narovndni, kterd dosud nebyla podepsana.
Kromé toho jesté nebyl dostatecné vyfeSen problém velké
zdvislosti finan¢nich vysledkii podniku na kolisdni smén-
ného kurzu;

— vlastni prispévek pifjemce podpory na pokryti restrukturali-
za¢nich ndkladd je znacny;

— jsou kompenzaéni opatieni dostate¢nd, nebot piedpokladaji
snizeni vyrobni kapacity jen 0 0,7 %.

Diéle ma Komise v této fazi pochybnosti o tom, zda odpis vefej-
nych pohleddvek v rdmci dohody o narovndni nelze chdpat
jako statni podporu.
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ZNENI DOPISU

,Komisja pragnie poinformowac Polske, ze po zbadaniu infor-
macji przekazanych przez polskie wladze w sprawie wspom-
nianego wyzej $rodka pomocy, postanowita wszczal procedure
przewidziang w art. 88 ust. 2 Traktatu WE.

(1)

()

(6)

I. PROCEDURA

Dnia 17 marca 2006 r. wladze polskie poinformowaly
o pomocy na restrukturyzacje Huty Cynku Miasteczko
Slaskie S.A. (dalej zwanej »HCM.). Miato to miejsce okoto
6 miesigcy po tym, jak Komisja dnia 13 wrze$nia 2005 r.
podjeta decyzje, w ktérej nie zglosita zastrzezen do
pomocy na ratowanie HCM w formie porgczenia kredytu
w kwocie 11,8 min PLN [2,9 mln EUR (})].

W piSmie z dnia 12 kwietnia 2006 r. Komisja zwrocita
si¢ z pro$bg do wladz polskich o dodatkowe informacje.
Polskie wladze przestaly stosowne informacje w pismie
z dnia 29 maja 2006 r., zarejestrowanym nastepnego
dnia.

1. OPIS BENEFICJENTA I SRODKA POMOCY

Beneficjent

HCM jest przedsigbiorstwem panstwowym utworzonym
w 1966 r. Prowadzi dzialalno$¢ na rynku produkeji metali
szlachetnych i niezelaznych (produkcja cynku i olowiu).
W 2004 r. spotka posiadata 51 % udzialu w polskim
rynku rafinowanego cynku i 3 % udzialu w rynku euro-
pejskim. Spétka zatrudnia okoto 1100 pracownikéw i
funkcjonuje w obszarze objetym pomocg na podstawie
art. 87 ust. 3 lit. a) Traktatu WE.

Polskie wladze poinformowaly, ze zloza cynku i olowiu w
Polsce wyczerpia si¢ do roku 2011, tj. do korica okresu
restrukturyzacji. Od tego momentu spétka bedzie zmus-
zona do importu niemal wszystkich surowcow.

Restrukturyzacja

Dnia 1 wrzesnia 2005 r. zostala ogloszona przez sad
upadlos¢ z mozliwoscia zawarcia ukladu. Szczegdly
ukladu z wierzycielami s3 obecnie przedmiotem negoc-
jacji.

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez polskie
wladze w momencie ogloszenia upadiosci, straty netto
HCM wynosily 15,6 mln PLN (3,8 mln EUR). Narastajace
od 2002 r. straty z dzialalnosci operacyjnej doprowadzity
do powaznych probleméw z plynnoscig i zadluzenia.
W 2005 r. struktura zadluzenia byla niekorzystna ze
wzgledu na wymagalno$¢ wigckszosci zobowigzan, a udziat
zadluzenia dlugoterminowego w zobowigzaniach ogétem
spadt do 0,6 %.

(") Wszystkie kwoty podane przez polskie wladze w zlotych polskich
(PLN) zostaly przeliczone na euro (EUR) wedlug kursu wymiany
z dnia 27 czerwca 2006 r., tj. 1 EUR = 4,1065 PLN.

(7) Jako gléwne przyczyny probleméw finansowych polskie

(10

(11

=

~

=

)

—

wiadze podaja:

a) Straty kursowe zwigzane z umocnieniem si¢ zlotego w
stosunku do dolara amerykanskiego (26 % sprzedazy
spolki jest przeznaczone na eksport). Zysk netto spétki
w duzym stopniu zalezy od zmian kursu walut oraz
ceny cynku na Londyniskiej Gieldzie Metali (LME). Ten
pierwszy czynnik ma jednak wigksze znaczenie i
spowodowal straty spolki pomimo wzrostu ceny
cynku na LME.

b) Wzrost cen koksu, ktéry jest jednym z najwazniejszych
surowcOw wykorzystywanych przez spétke.

Okres restrukturyzacji w przedstawionym planie restruk-
turyzacji to lata 2006-2011. Gléwnym celem restruktury-
zacji jest restrukturyzacja finansowa na kwote 77 miln
PLN (18,8 mln EUR). Kwota ta pokrywa 78 % lacznych
kosztéw restrukturyzacji, wynoszacych 98,9 min PLN
(24,1 mln EUR). Restrukturyzacje zobowigzan mozna
podzieli¢ na dwie czgsci.

Pierwszg cz¢$¢ stanowi uklad z wierzycielami, pozwa-
lajacy spdlce na odzyskanie wyplacalnosci. W tym celu
wierzyciele posiadajacy nalezno$ci wzgledem HCM na
kwote 65,3 mln PLN (15,9 mln EUR) zostali podzieleni na
pie¢ grup wzgledem wysokosci wymagalnych kwot:

Pierwsza grupa sklada si¢ z wierzycieli HCM, ktorym
przystuguja naleznosci ze stosunkéw pracy. Na podstawie
informacji przedstawionych przez polskie wladze zobo-
wigzania HCM w tej grupie wynosza 0,4 mln PLN (0,1
min EUR), z czego 32000 PLN (7 800EUR) zostanie
umorzone (7,9 % facznej kwoty w tej grupie).

W drugiej grupie znajdujg si¢ strategiczni, wieloletni
dostawcy HCM:

Kombinat Koksochemiczny ZABRZE S.A (zwany dalej
»ZABRZE),

Zaklady Gorniczo — Hutnicze BOLESEAW  S.A.
(zwane dalej BOLESLAW),

BOLESLAW-RECYCLING spétka z o0.0. (zwana dalej
»B-R«),

Zaklady Gornicze TRZEBIONKA S.A. (zwane dalej
»TRZEBIONKAX).

W przypadku tych spélek przewiduje si¢ konwersje wier-
zytelnoSci na akcje, pokrywajaca zadluzenie na kwote
37,1 min PLN (9,1 mln EUR). Z kwoty tej proponuje si¢
konwersje 34,3 mln PLN (8,4 mln EUR) na akcje HCM,
a 2,7 mln PLN (0,7 mln EUR) wierzytelnosci ma zostaé
umorzone, co stanowi okolo 7,4 % lacznej kwoty zobo-
wigzan wobec wspomnianych wyzej czterech spétek (%).

(*) Kwoty poszczegdlnych dlugdw, ktore maja zostaé zamienione na

akcje to: ZABRZE — 28,9 mln PLN (7,0 mln EUR) BOLESLAW —
3,0 mln PLN (0,7 mln EUR), B-R — 1,95 mln PLN (0,5 mln EUR),
TRZEBIONKA — 0,5 mln PLN (0,12 mln EUR).
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(13) Zgodnie z informacjami przedstawionymi przez polskie (19) Przewidywana jest takze ograniczona restrukturyzacja

(14)

(17)

wladze pierwsze trzy spolki sa calkowicie wlasnoscia
panstwa, do ktérego nalezy tez 25 % udzialéw w TRZE-
BIONCE.

Trzecia grupa sklada si¢ z »pozostalych wierzycieli —
zagranicznych dostawcéw materialéw cynkonosnyche«. Sg
to:

— Glencore International AG,

— Trafigura Beheer B.V.,

— Marc Rich + Co Investment AG,
— Jean Goldschmidt International Ltd,
— Remtrade Lucerne AG.

Zgodnie z informacjami przedstawionymi przez polskie
wladze zobowigzania w tej grupie wynosza 3,5 mln PLN
(0,85 mln EUR), z czego 0,28 mln PLN (67 000 EUR)
zostanie umorzone (7,9 % lacznej kwoty w tej grupie).

W sklad czwartej grupy wchodza »pozostali wierzyciele
posiadajacy wierzytelnosci powyzej 30 000 PLN, ktérzy
nie weszli w sklad grupy 2 i 3«. Zgodnie z informacjami
przedstawionymi przez polskie wiladze zobowigzania
wobec tej grupy wynosza 23,1 mln PLN (5,6 mln EUR),
z czego 6,1 mln PLN (1,5 mln EUR) zostanie umorzone
(26,5% lacznej kwoty w tej grupie). Zgodnie
z informacjami przedstawionymi przez polskie wiadze
kwoty nalezne wierzycielom publicznym stanowia 22 %
ogodlnej kwoty zobowiazan wobec tej grupy.

W piatej, ostatniej grupie znajduja si¢ »pozostali wierzy-
ciele posiadajacy wierzytelnosci do 30 000 PLN, ktérzy
nie weszli w sklad grupy 2 i 3«. Zgodnie z informacjami
przedstawionymi przez polskie wladze zobowigzania
wobec tej grupy wynosza 3,5 mln PLN (0,85 mln EUR),
z czego 0,28 mln PLN (67 000 EUR) zostanie umorzone
(7,9 % tacznej kwoty w tej grupie).

Druga czg$¢ restrukturyzacji finansowej to kwota 11,8
min PLN (2,9 mln EUR), ktéra ma zosta¢ przeznaczona
na sfinansowanie splaty kredytu, na ktéry w ramach
pomocy w celu ratowania przedsigbiorstwa zostato udzie-
lone poreczenie.

Pozostata cze$¢ kosztow restrukturyzacji dotyczy inwe-
stycji na restrukturyzacje technologiczng. HCM planuje
inwestycje w nowe technologie pozwalajace spolce na
wykorzystanie surowcow tlenkowych i materialéw odpa-
dowych, ktére s3 tafisze niz surowce siarczkowe wykorzy-
stywane do tej pory i ktére nie bedy zanieczyszczal
srodowiska naturalnego. Przewiduje si¢, ze koszty te czgs-
ciowo sfinansuje kredyt bankowy na kwote 11,842 mln
PLN (2,9 mln EUR), ktéry HCM ma uzyska¢ na warun-
kach rynkowych z Deutsche Bank. Stanowisko banku w
sprawie udzielenia kredytu HCM jest obwarowane
licznymi warunkami (jednym z warunkéw jest podpisanie
ukladu z wierzycielami).
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majatkowa spolki, jednak jedynie w kwocie 4,3 mln PLN
(1,0 mln EUR), co stanowi 4,3 % lacznych kosztéw
restrukturyzacji. Oprécz tego HCM przewiduje pozyskanie
dodatkowych $rodkéw finansowych w kwocie 17,33 min
PLN poprzez wykorzystanie zyskow wypracowanych w
okresie, gdy spotka byla w trakcie postgpowania upadtos-
ciowego.

HCM przewiduje redukcje mocy produkcyjnych z 86 900
ton rocznie (poziom produkcji w 2004 r.) do 86 300 ton,
co stanowi redukcje o 0,7 %. W 2004 r. spotka produ-
kowala 66 000 ton, wykorzystujac 76 % swoich mocy
produkcyjnych.

Srodki pomocy

Agencja Rozwoju Przemystu S.A. (zwana dalej »ARP()
zamierza udzieli¢ spdlce pozyczki na okres pigciu lat w
kwocie 21,8 mln PLN (5,5 mln EUR). Rozpoczecie splaty
jest planowane na rok po dacie udzielenia. Oprocento-
wanie pozyczki bedzie zmienne i oparte na stopie referen-
cyjnej Komisji. 10 mln PLN (2,4 mln EUR) ma zostaé
przeznaczone na inwestycje zwigzane z restrukturyzacja
technologiczna. Pozostale 11,8 mln PLN (2,9 mln EUR)
ma sfinansowac splate kredytu, na ktéry udzielono porgc-
zenia zatwierdzonego przez Komisje we wrzesniu 2005 r.
jako pomoc w celu ratowania przedsi¢biorstwa.

Wiadze polskie informuja, ze uklad z wierzycielami nie
zawiera elementéw pomocy pafistwa.

. OCENA

1. Pomoc pafistwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 trak-
tatu we

Artykul 87 ust. 1 traktatu WE stanowi, ze wszelka pomoc
przyznana przez panstwo czlonkowskie lub przy uzyciu
zasobéw pafstwowych w jakiejkolwiek postaci, ktéra
zaktoca lub grozi zakléceniem konkurencji poprzez fawo-
ryzowanie niektorych przedsigbiorstw lub produkcji niek-
torych towardw, a takze wplywa na wymiang handlowa
miedzy panstwami czlonkowskimi, jest niezgodna
z zasadami wspdlnego rynku.

ARP jest agencja panstwows, ktorej celem jest wspieranie
proceséw transformacji w polskich przedsigbiorstwach.
Zgloszona pozyczka wiaze si¢ zatem z uzyciem zasobow
panstwowych i stanowi dzialanie pafistwa. Oprdcz tego
przyznaje korzysci spolce, redukujgc jej koszty. Jako
spolka w trudnej sytuacji ekonomicznej HCM nie otrzy-
malaby na rynku finansowania na takich warunkach.

Beneficjent prowadzi dzialalnos¢ na rynku produkgiji
metali szlachetnych i niezelaznych i eksportuje do innych
panstw czlonkowskich UE. Kryterium wplywu na
wymiang¢ handlowa w obrebie Wspdlnoty jest wobec tego
spelnione.
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(26) Dlatego tez pozyczka stanowi pomoc paistwa w rozum- glownym celem pomocy jest przywrécenie dlugotermi-

(27)

(28)

(29)

ieniu art. 87 ust. 1 traktatu WE, czego wiadze polskie nie
podwazajg.

Pomimo faktu, Ze polskie wladze formalnie nie wlaczyly
tego Srodka pomocy do zgloszenia, Komisja nie moze
wiasciwie oceni¢ zgloszonej pozyczki, nie uwzgledniajac
wspomnianego ukladu. Zgodnie z pkt 68 i 69 Wytyc-
znych wspdlnotowych dotyczacych pomocy pafistwa w
celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsie-
biorstw () (zwanych dalej »wytycznymi«) zawiadomienia
o pomocy na restrukturyzacje duzego lub Sredniego
przedsi¢biorstwa musza wskazywaé wszystkie inne
rodzaje pomocy, jakie planuje si¢ udzielié przedsie-
biorstwu w okresie restrukturyzacji, a Komisja uwzglednia
takag pomoc, dokonujgc oceny pomocy na restruktury-
zacje. W celu oceny zgloszonego Srodka Komisja musi
zatem wzig¢ pod uwage réwniez inne rodzaje pomocy
przyznanej beneficjentowi.

W omawianym przypadku wierzyciele HCM s3 stronami
ukladu majacego na celu umorzenie czesci dlugu spétki.
Poniewaz czg$¢ wierzycieli to przedsigbiorstwa lub insty-
tucje publiczne, umorzenie spowoduje uzyskanie korzysci
ekonomicznej przez spotke, gdyz stanowi zgode na utrate
przychodéw i wiaze si¢ z uzyciem zasobéw panstwo-
wych. Jednak dany $rodek stanowi pomoc pafistwa dla
celow art. 87 traktatu WE tylko jesli jego odbiorca
uzyskuje przewage konkurencyjna, ktérej nie uzyskatby w
normalnych warunkach rynkowych (*). Komisja zauwaza
zamiar wilaczenia wierzycieli publicznych do tej grupy
stron ukladu, ktéra wydaje si¢ by¢ traktowana mniej
korzystnie niz inne grupy. W szczegdlnosci wierzyciele
nalezacy do drugiej grupy, w wigkszoSci nalezgcy do
skarbu panstwa, jako jedyni beda uczestniczyé¢ w
konwersji wierzytelnosci na akcje, co wplynie na wyso-
ko$¢ naleznosci wobec przedsigbiorstwa znajdujacego si¢
w trudnej sytuacji. Ponadto zobowigzania kredytowe
TRZEBIONKI, jedynej spotki w tej grupie kontrolowanej
w wiekszosci przez udzialowcow prywatnych, sa — w
poréwnaniu z innymi spétkami w tej grupie — niewielkie,
wiec jej udzial w konwersji wierzytelnosci na akcje nie jest
dowodem na to, ze zachowanie wierzycieli odpowiada
warunkom rynkowym (°). Polskie wladze nie przedstawily
dowod6éw na to, ze zaproponowana kombinacja umor-
zenia dlugu i konwersji wierzytelnosci na akcje jest
rozwiazaniem korzystnym dla tych wierzycieli oraz ze,
biorac pod uwage wszystkie okolicznosci, przewidywany
zysk z akeji zostalby zaakceptowany przez prywatnego
inwestora. Na obecnym etapie Komisja nie moze w tej
sytuacji wykluczy¢, ze uklad zawiera dodatkowy element
pomocy panstwa.

2. Wylaczenia na mocy art. 87 ust. 3 traktatu we

Wylaczenia opisane w art. 87 ust 2 traktatu WE nie majg
zastosowania do obecnego przypadku. Co do wylaczen na
podstawie art. 87 ust. 3 traktatu WE w zwigzku z tym, ze

() Dz. U. C 244 7z 1.10.2004, str. 2.

(*) Sprawa C-342/96 Hiszpania przeciw Komisji [1999] ECR [-2459,
par. 46; Sprawa C-256/97 DMT, [1999] 1-03913, par. 24, Opinia
Adwokata Generalnego w sprawie C-256/97 DMT, par. 38; Sprawa
T-152/99 Hamsa, par. 167.

() Sprawa T-358/94 Air France przeciw Komisji [1996] ECR 11-2109,
par. 148-149.

nowej rentownosci przedsigbiorstwa w trudnej sytuacji
ekonomicznej, mozna zastosowaé jedynie wylaczenia na
mocy art. 87 ust. 3 lit. ¢), zezwalajace na przyznanie
pomocy panstwa na ulatwienie rozwoju niektorych
dzialaii gospodarczych, o ile nie zmienia ona warunkéw
wymiany handlowej w zakresie sprzecznym ze wspélnym
interesem. Dlatego pomoc moze zostaé uznana za zgodna
z traktatem na podstawie art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu WE
tylko wtedy, gdy spelnione zostaly warunki okreslone w

wytycznych.

2.1. Kwalifikowanie sig przedsigbiorstwa

(30)

Spoétka kwalifikuje si¢ do objecia zbiorowym postepowa-
niem upadlo$ciowym zgodnie z prawem krajowym. W
zwigzku z tym spelnia kryteria okreslone w pkt 10 lit. c)
wytycznych i jest przedsigbiorstwem bedgcym w trudnej
sytuacji ekonomicznej w rozumieniu wytycznych.

2.2. Przywrdcenie dlugoterminowej rentownosci

(31)

(32)

(34)

Aby srodek zostal uznany za zgodny z pkt 34-37 wytyc-
znych, plan restrukturyzacji musi ustanawial metody
przywrécenia dlugoterminowej rentownosci firmy w
rozsadnym terminie. Plan taki nalezy przygotowaé w
oparciu o realistyczne zalozenia co do przyszlych
warunkoéw dzialania.

Komisja ma watpliwosci co do przywrécenia dlugotermi-
nowej rentownosci przedsigbiorstwa ze wzgledu na to, ze
kondycja spdtki w znacznym stopniu zalezy od zmian
kursu wymiany walut, a spétka nie posiada Srodkow
finansowych by zabezpieczy¢ si¢ przed ryzykiem
kursowym.  Zabezpieczenie  takie  jest,  zgodnie
z informacjami podanymi przez polskie wiladze, kosz-
towne i bedzie mozliwe jedynie po podpisaniu ukladu
z wierzycielami i przezwycigzeniu przez spélke
probleméw z plynnoscig. Powyzsza zalezno$¢ jeszcze sie
zwigkszy po wyczerpaniu w Polsce z16z cynku i olowiu w
2011 r., kiedy spotka bedzie importowaé niemal
wszystkie wykorzystywane surowce.

Komisja stwierdza, ze poza przewidywanymi inwestycjami
w nowe technologie plan nie zawiera znaczacych srodkow
restrukturyzacji  przemystowej, ktérych celem bylaby
redukcja kosztow i zwigkszenie efektywnosci. W zwigzku
z tym, w $wietle pkt 17 wytycznych, nie jest pewne, czy
proponowana restrukturyzacja jest wystarczajgca, biorac
pod uwage to, ze jest oparta w znacznej mierze na
restrukturyzacji finansowej (78 % lacznych kosztow
restrukturyzacji).

Komisja stwierdza rowniez, ze przywrécenie dlugotermi-
nowej rentownosci wyraznie zalezy od powodzenia
ukladu, bez ktoérego spélka nie bedzie w stanie uzyskaé
na rynku Srodkéw finansowych. W zwigzku z tym
Komisja oczekuje podpisania ukladu z wierzycielami i od
tego uzaleznia swoja ostateczng decyzje.
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2.3. Ograniczenie pomocy do minimum 2.4. Unikanie zbgdnego zaklécania konkurencji

(35)

(36)

(38)

(40)

(41)

Zgodnie z pkt 43-45 wytycznych z 2004 r. pomoc musi
by¢ ograniczona do $cistego minimum koniecznego do
przeprowadzenia restrukturyzacji firmy. Sposéb przy-
znania pomocy nie moze prowadzi¢ do przekazania
spotce Srodkéw powodujacych powstanie nadwyzek
gotowki, ktére moglyby by¢ wykorzystane do agresyw-
nych, zaklocajgcych rynek dzialan niezwigzanych
z procesem restrukturyzacji.

Od Dbeneficjenta pomocy oczekuje si¢ w szczeg6lnosci
wniesienia do procesu restrukturyzacji znaczacego wkladu
wlasnego z zasobéw wlasnych lub zewnetrznych, komer-
cyjnych zrédel finansowania. Wytyczne wskazujg, ze
znaczna cz¢§¢ srodkéw finansowych na restrukturyzacje
musi pochodzi¢ ze $rodkéw wilasnych, w tym ze
sprzedazy majatku, ktéry nie jest kluczowy dla przetr-
wania firmy, oraz z zewngtrznych $rodkéw finansowych
uzyskanych na warunkach rynkowych.

Komisja ma watpliwosci, czy wklad wlasny beneficjenta
jest znaczacy i czy ogranicza pomoc do koniecznego
minimum, oraz czy osiagga minimalny poziom 50 %
facznych kosztéw restrukturyzacji.

Wiladze polskie podajg, ze beneficjent wniesie znaczny
wklad w kwocie 77 mln PLN (18,8 mln EUR) w laczny
koszt restrukturyzacji rowny 98,9 min PLN (24,1 min
EUR). Kwota ta obejmuje konwersj¢ wierzytelnosci na
akcje na kwote 34,3 mln PLN (8,4 mln EUR), 4,3 mln
PLN ze sprzedazy majatku HCM, 17,33 mln PLN (4,2 mln
EUR) z nadwyzki finansowej osiagnigtej w okresie po
ogloszeniu upadlosci spotki, 11,842 min PLN (2,9 min
EUR) z kredytu zaciggnietego w Deutsche Bank oraz 9,3
mln PLN (2,3 mln EUR) w postaci umorzen na podstawie
ukladu z wierzycielami.

Komisja stwierdza, ze uklad z wierzycielami wcigz jest
przedmiotem negocjacji. Oprdcz tego Komisja ma watpli-
wosci czy, po pierwsze, umorzenia moga zosta¢ uznane
za wklad wlasny do restrukturyzacji ze wzgledu na to, ze
umorzenie splaty zadluzenia wnioskodawcy przez jego
wierzycieli prywatnych nie moze by¢ traktowane na
réwni z wkladem firmy otrzymujacej pomoc ze $rodkow
whasnych lub ze zrédel komercyjnych, w rozumieniu
pierwszego podpunktu pkt 3.2.2 iii) wytycznych ().

Po drugie, Komisja ma watpliwosci, czy zysk z dzialalnosci
operacyjnej w okresie trwania postgpowania upadio$cio-
wego wobec spotki moze zostaé przyjety jako wklad
wlasny, poniewaz spélka korzystala z pomocy panstwa
(pomoc na ratowanie przedsigbiorstwa) przed okresem
restrukturyzacji, a zyski zostaly wypracowane dzigki
wsparciu srodkéw bedacych pomocy panstwa.

Wreszcie, odnosnie do kredytu z Deutsche Bank, Komisja
stwierdza, ze do tej pory bank przedstawil jedynie
o$wiadczenia w sprawie udzielenia kredytu HCM obwaro-
wane wicloma warunkami (jednym z warunkéw jest
powodzenie ukladu z wierzycielami).

(°) Wyrok Sadu Pierwszej Instancji z 11 lipca 2002 r. w sprawie T-
152/99, Hijos de Andrés Molina, SA (HAMSA) przeciw Komisji, par.
106.

(42) Zgodnie z pkt 38-42 wytycznych z 2004 r., nalezy pode-

=

jmowac kroki majace na celu jak najwigksze mozliwe
ograniczenie negatywnych skutkéw pomocy dla konku-
rencji. Pomoc nie powinna nadmiernie zaklécaé konku-
rencji. Zazwyczaj oznacza to ograniczenie obecnosci
firmy na rynkach, na ktérych dziala, po zakonczeniu
restrukturyzacji. Obowiazkowe ograniczenie lub zmniejs-
zenie obecnosci firmy na danym rynku jest czynnikiem
kompensujacym na korzys$¢ konkurentéw. Ograniczenie
takie powinno by¢ proporcjonalne do zakldcenia, jakie
wywolala na rynku pomoc, a w szczegélnosci do
wzglednej pozycji firmy na rynku lub rynkach.

Zgodnie z pkt 56 wytycznych warunki udzielenia pomocy
sa mniej restrykcyjne, jesli chodzi o wprowadzenie
Srodkéw wyréwnawczych na obszarach objetych pomoca.
W analizie wplywu pomocy restrukturyzacyjnej na rynek
i konkurentéw Komisja wezmie pod uwage fakt, ze HCM
zlokalizowana jest na obszarze objetym pomocg zgodnie
z art. 87 ust. 3 lit. a) traktatu WE.

(44) Jak wspomniano w pkt 2 HCM posiada udzial w rynku

(45

(46

~

=

~

europejskim rzedu 3 %, co jest udzialem niewielkim,
jednak nie bez znaczenia. Spétka planuje redukcje mocy
produkcyjnych o mniej niz 1 %. Komisja ma watpliwosci,
czy redukcja taka jest wystarczajaca.

Polskie wiladze przekonuja, ze sprzedaz stoléwki zakla-
dowej, osrodka wczasowego »Koral« w Swinoujéciu oraz
udzialéw w spélce zaleznej Eko-Prof-Med. sp. z o.o.
powinna zosta¢ uznana za $rodek wyréwnawczy. Komisja
stwierdza jednak, Zze $rodki wyrdéwnawcze powinny,
zgodnie z pkt 40, zostal zastosowane na rynku, na
ktérym spétka prowadzi podstawowa dziatalno$¢ produk-
cyjng, a prowadzenie stoléwki czy dzialalnos¢ hotelowa
do takiego rynku nie nalezg. Ponadto $rodkami koniec-
znymi do odzyskania rentownosci nie moze by¢ ogranic-
zenie mocy produkcyjnych lub zmniejszenie obecnosci na
rynku dla celéw oceny Srodkéw kompensujacych.
Powyzsza sprzedaz wydaje si¢ mie¢ na celu przywrdcenie
rentownosci i pozyskanie Srodkéw na wklad wlasny.
Dlatego tez Komisja ma watpliwosci, czy Srodki te mozna
uzna¢ za wyréwnawcze.

IV. DECYZJA

W $wietle powyzszego Komisja postanowita wszczaé
procedur¢ na podstawie art. 88 ust. 2 traktatu WE w
odniesieniu do zgloszonych $rodkéw pomocy, uwzgled-
niajagc réwniez potencjalng pomoc panstwa zwiazang
z umorzeniem dlugu, poniewaz ma ona watpliwosci co
do ich zgodnosci z zasadami wspdlnego rynku.

W S$wietle powyzszych rozwazan Komisja, dzialajac
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 88 ust. 2 traktatu
WE, zwraca si¢ z prosba do wiladz polskich
o przedstawienie wszelkich uwag, ktére moga pomoéc w
rozstrzygnigciu  pozostalych  watpliwosci, w  terminie
jednego miesigca od daty otrzymania niniejszego pisma.
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(48) Komisja zwraca si¢ z prosbg do polskich wladz (50) Komisja pragnie przypomnie¢ Polsce, ze poinformuje
o niezwloczne przekazanie kopii niniejszego pisma bene- zainteresowane strony poprzez opublikowanie niniejszego
ficjentowi pomocy. pisma oraz jego streszczenia w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej. Poinformuje takze zainteresowane strony w
krajach EFTA, bedacych sygnatariuszami porozumienia
EOG, poprzez opublikowanie obwieszczenia w Suple-

(49) Komisja pragnie przypomnie¢ Polsce, ze art. 88 ust. 3 mencie EOG do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
traktatu WE ma skutek zawieszajacy, oraz zwrdci¢ uwage oraz powiadomi Urzad Nadzoru EFTA poprzez wyslanie
na art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) 659/1999 ktdry kopii niniejszego pisma. Wszystkie zainteresowane strony
stanowi, ze od beneficjenta mozna domagaé si¢ zwrotu zostang zaproszone do przekazania swoich uwag w

bezprawnie przyznanej pomocy. terminie jednego miesigca od daty tych publikacji.“
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€ 207/11

Vyiiatek z reorganizaéniho opatfeni pfijatého podle ¢l. 3 odst. 1 a 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci @ivérovych instituci

(2006/C 207/04)

Mimofadné opatieni podle ¢l. 71 odst. 2 zdkona z roku 1992 o dohledu nad ivérovym odvétvim
(Wet toezicht kredietwezen 1992)

Dekretem ze dne 5. ¢ervence 2006 vydanym soudem v Almelo na Zddost Nizozemské centralni banky ze
dne 1. kvétna 2006 se platnost mimofddnych opatfeni, kterd nafidil soud v Almelo dne 18. listopadu
2005 podle ¢l. 71 odst. 2 zdkona z roku 1992 o dohledu nad tvérovym odvétvim na obdobi 18 mésict,
prodluzuje do 10. jna 2006. Prodlouzeni mimofadnych opatfeni se tyka:

A[b Financién B.V.
lepenweg Zuid 4
7611 KZ Aadorp
Nizozemsko

Registrace u Obchodni komory pod ¢. 06043696
Registrace v Almelo

Dekretem ze dne 5. Cervence 2006 vydanym soudem v Zwolle-Lelystad na zddost Nizozemské centrélni
banky ze dne 1. kvétna 2006 se platnost mimofadnych opatteni, kterd nafidil soud v Zwolle-Lelystad dne
18. listopadu 2005 podle ¢l. 71 odst. 2 zdkona z roku 1992 o dohledu nad tivérovym odvétvim na obdobi
18 mésict, prodluzuje do 10. f{jna 2006. Prodlouzeni mimofadnych opatfeni se tyka:

Belba B.V.
lepenweg Zuid 4
7611 KZ Aadorp
Nizozemsko

Registrace u Obchodni komory pod ¢. 0608337
Registrace v Schuinesloot

Spravce: Daniéls Huisman Advocaten
Pan J.A.D.M. Danié¢ls

Postbus 31

7601 JR Almelo

Nizozemsko
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc & COMP/M.4362 - voestalpine/K + N/Euroshipping)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(2006/C 207/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise dne 23. srpna 2006 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 (!), kterym podniky voestalpine AG (,voestalpine“, Rakousko) a Kithne + Nagel Interna-
tional AG (,K + N*, Svycarsko) ziskdvaj{ ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady spolecnou kontrolu
nad podnikem Kithne + Nagel Euroshipping GmbH (,Euroshipping®, Némecko).

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnika je:

— podniku voestalpine: vyroba a zpracovani vyrobkii z oceli pro automobilovy prumysl, stavebnictvi,
zZelezni¢ni dopravu a vyrobu ndstroji pouzivanych v domdcnosti;

— podniku K + N: poskytovdni integrovanych logistickych sluzeb véetné ndmotni dopravy, letecké
dopravy a smluvni logistiky;

— podniku Euroshipping: poskytovani vnitrozemskych pfepravnich sluzeb.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) €. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu je vSak vyhrazeno. V souladu se sdélenim
Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
tieba uvést, Ze tato véc mtiZze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ztcastnéné tieti strany, aby ji piedlozily své piipadné piipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢i postou s uvedenim ¢isla
jednactho COMP|/M. 4362 — voestalpine/K + N/Euroshipping na adresu Generalniho Feditelstvi pro hospo-
déiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@ UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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€ 207/13

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc & COMP/M.4378 - Providence/Caudwell Group)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednodusenym postupem
(2006/C 207/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Dne 21. srpna 2006 obdrzela Komise ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik Providence Equity Offshore Partners V, LP (,Providence”,
Kajmanské ostrovy), patiici do skupiny Providence Equity Partners ziskdvd nakupem akcii ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady kontrolu nad celym podnikem Caudwell Holdings Limited (,Caudwell
Group®, Spojené kralovstvi). Providence ma v tmyslu prodat kritce po uskutecnéni transakce ¢dst ziska-
nych podnikatelskych aktivit spolecnosti Caudwell Group v rdmci souvisejici transakee.

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnikd je:

— podniku Providence: soukromy investi¢ni fond pattici k Providence Equity Partners Inc., kterd je celo-
svétovou soukromou investi¢ni spole¢nosti zaméfenou na soukromé kapitdlové investice do spole¢nosti
plisobicich v odvétvi médii a komunikaci;

— podniku Caudwell Group: prodej mobilnich telefonti a poskytovani souvisejicich sluzeb, distribuce
a oprava mobilnich telefond, pojistovaci produkty a ndbor zaméstnanct.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do oblasti
ptsobnosti nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu je vSak vyhrazeno. V souladu
se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou s uvedenim Eisla
jednactho COMP/M.4378 — Providence/Caudwell Group na adresu Generdlntho feditelstvi pro hospodéi-
skou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@ UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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